
A FIA Nemzetközi Fellebbviteli Bíróság
eljárására vonatkozó szabályok

PREAMBULUM

A Nemzetközi Fellebbviteli Bíróság (Bíróság) felállításának célja, hogy a hozzá
benyújtott jogvitákat a jelen szabályok valamint a FIA Alapszabály és a FIA
Nemzetközi Sportkódex rendelkezéseinek értelmezésével és érvényre juttatásával
rendezze.

1. fejezet

FELADATOK

1. cikkely: Hatáskör a jogviták eldöntésére
A Bíróság minden olyan jogvitát, konfliktust végleges jelleggel elbírál, amelyek a FIA
Alapszabálya, a svájci jog hatálya alatt álló FIA Testületének Alapszabálya, valamint
a FIA egyéb szabályai alkalmazásából erednek, továbbá rendezi a tagok között
fennálló sportszakmai vitákat és megvitatja azon sportszakmai kérdéseket, melyeket
a FIA elnöke terjeszt elé.

A Bíróság továbbá jogosult dönteni:

Az ASN-ektől származó beadványok esetén,

• A nemzeti sporthatóságok (ASN) illetve döntéshozó szerveik határozataival
szemben benyújtott fellebbezések ügyében a nemzetközi sportkód 180.
cikkelye 1. bekezdése alapján, a rendezők, nevezők, versenyzők és egyéb
licenccel rendelkező személyek fellebbezései ügyében, melyet az illetékes
ASN-en keresztül kell benyújtani.

• A sportfelügyelői testület határozataival szemben benyújtott fellebbezések
ügyében, abban az esetben, ha az érintett mindkét fél közös akarattal és az
illetékes ASN jóváhagyásával és közreműködésével fellebbezésüket
közvetlenül a Bírósághoz nyújtják be kihagyva a nemzeti fellebbviteli fórumot.

• A kiemelt FIA bajnokságok valamely versenyén szolgálatot teljesítő
sportfelügyelői testület határozataival szemben benyújtott fellebbezések
ügyében, abban az esetben, ha legalább az érintett felek egyike nyújtja azt be.
Ezen bajnokságok listáját minden évben a Világtanács teszi közzé.

• Az ASN-ek által, a rendezők, nevezők, versenyzők, egyéb licenccel
rendelkező személyek illetve egyéb személyek, szervezetek nevében, a
világtanács által kiszabott szankciók ellen benyújtott fellebbezések ügyében.
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Az egyéb FIA tagsággal rendelkező szervezetektől származó beadványok esetén,

• A FIA döntéshozó testületei által a FIA alapszabálya alkalmazásával
meghozott határozatok ellen benyújtott fellebbezések ügyében (csatlakozás,
tagsági ellentétek, szankciók stb.)

A FIA esetén az Elnök hatáskörében

• A FIA bajnokságokba tartozó versenyeken, a felügyelő testületek
határozataival szemben benyújtott fellebbezések ügyében.

• Az ASN-ek illetve döntéshozó testületeik által hozott határozatok ellen
benyújtott fellebbezések ügyében.

2. cikkely – Konzultációs Hatáskör
A FIA elnöke a Bíróság elé utalhat a FIA alapszabálya, illetve sportszabályai
alkalmazásával kapcsolatos ügyeket, hogy kikérje annak kötelező erővel nem
rendelkező jogértelmezését. A megalapozott értelmezés érdekében a Bíróság
szakértőt, tanút illetve olyan személyt hallgathat meg, aki az üggyel kapcsolatos
megfelelő és elismert tapasztalatát bizonyítani tudja.

3. cikkely – Döntőbírói Hatáskör
A FIA elnöke a Bíróság elé utalhat minden, az FIA tagjai között fennálló sportszakmai
vagy az alapszabályból eredő jogvitát, a felek közös előzetes hozzájárulása alapján.

2. fejezet

ÖSSZETÉTEL

4. cikkely – Bíróság Tagjai
A Bíróság legfeljebb 18 címzetes, különböző nemzetiségű tagból áll, akikhez azonos
számú és azonos nemzetiségű helyettes tagot kell kijelölni.
A tagoknak egy nemzetközi jogi és sportszakmai hatáskörrel rendelkező bírói
testületet kell alkotni. A Közgyűlés 3 évre választja a tagokat, feltéve, hogy egy FIA
tagsággal rendelkező szervezet jelölését élvezik. Évente a címzetes tagok valamint
helyetteseik egyharmadát kell visszahívni, ugyanakkor újraválaszthatók, feltéve,
hogy továbbra is egy FIA tagsággal rendelkező szervezet jelölését élvezik.

Sem a Világtanács tagjai, sem a FIA sportbizottságok tagjai nem választhatók
bírákká, ugyanez érvényesül fordított esetben is.

Lemondás, munkaképtelenség illetve halál esetén az érintett tagot a helyettes tag
helyettesíti a hivatali idő lejártáig.

5. cikkely – A Bíróság függetlensége
A tagok kötelezettséget vállalnak, hogy feladatukat a teljes függetlenség és
objektivitás követelményének megfelelően, jelen szabályok betartásával végzik és a
Bíróság függetlenségét megőrzik. Minden tagnak függetlennek kell maradni a
jogvitában érintett felektől. Minden tag köteles azonnal felfedni bármi olyan
körülményt, amely függetlenségét érintheti a felek egyikével vagy több féllel
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kapcsolatban.  Az érintett tagnak önként jelezni kell a saját magával szemben
fennálló kizárási okot abban az esetben, ha a bírósági tárgyaláson a delegáló
szervezet érintett, vagy egy olyan ügyvédi iroda illetve jogtanácsosi iroda lát el
képviseletet vagy bármi egyéb módon kapcsolódó tevékenységet, amelyhez az
érintett bíró tartozik. A címzetes és helyettes tagoknak alá kell írni egy olyan
hivatalos kötelezettségvállalást, amelyben vállalják, hogy mind a tagságuk ideje alatt,
mind pediglen azt követően tiszteletben tartják a Bíróság integritását és
függetlenségét.

A tagokat és helyetteseiket köti az ügyek bizalmas kezelési követelménye a Bíróság
tanácskozásaival kapcsolatban.

6. cikkely – Tanácsadás a Bíróságnak
A Bíróság munkáját kizárólag tanácsadói státuszban egy Tanácsadó segíti. A
Tanácsadó egy ügyvéd, aki ellenőrzi az eljárások törvényességét és azt, hogy a felek
jogaik gyakorlásában ne legyenek korlátozva.

A Bíróság Tanácsadóját a Közgyűlés a Bíróság Kongresszusa javaslata alapján 4
évre választja.

7. cikkely – A Főtitkár és a Bíróság Hivatala
A Bíróság mellett működik egy Hivatal, amely a Főtitkárból és a titkárokból áll, akik
az eljárásuk során a Főtitkárt képviselik. A Hivatal jelen szabályok szerint végzi a
részére kijelölt feladatokat.

A Főtitkár feladata összehívni a Bíróság üléseit.

Minden évben a Főtitkár:

• Felkéri a FIA tagszerveit, hogy jelölésüket tegyék meg a hivatalból távozó
tagok és helyettes tagok pótlására.

• Jelentést készít a Közgyűlésnek a Bíróság tevékenységéről.

A Főtitkárt a Közgyűlés választja a Bíróság Kongresszusa javaslata alapján 4 évre.

8. cikkely – A Bíróság Kongresszusa
A Kongresszus a 18 címzetes tagból áll és az alábbi feladatokat látja el:

• Megválasztja 1 évre tagjai közül a Bíróság Elnökét, Alelnökét.

• Javaslatot tehet jelen szabályok módosítására, melyről a Közgyűlés jogosult
dönteni.

• Javaslatot tesz a Főtitkár személyére, akit a Közgyűlés választ 4 évre.

• Javaslatot tesz a Tanácsadó személyére, akit a Közgyűlés választ 4 évre.
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• Ellenőrzi a Bíróság működését.

• Kivizsgálja a tagokkal és helyettes tagokkal szemben felmerült panaszok
jogalapját az 5. cikkely (Bíróság, bírák függetlensége) rendelkezéseire
tekintettel.

A Kongresszusnak legalább egyszer 1 évben össze kell ülni. A Kongresszus akkor
határozatképes, ha tagjainak legalább egyharmada részt vesz a döntés
meghozatalában. A határozatokat az üléseken illetve postai úton kell meghozni a
szavazatot leadó tagok egyszerű többségével, ahol egyenlőség esetén az Elnök
szavazata dönt. A helyettes tag is jogosult a szavazásban részt venni, amennyiben a
helyettesítendő tag meghatalmazásával rendelkezik.

A Főtitkár és a Tanácsadó is részt vesz a Kongresszus ülésein tanácsadói
státuszban, de szavazati jog nélkül.

9. cikkely – A Tárgyalás
A Bíróság tárgyalására legalább 3 bíróból álló tanácsot kell felállítani. Minden
tárgyaláson a jelenlévő bírák választanak egy Tanácselnököt. Semelyik bíró sem
lehet az érintett felekkel azonos nemzetiségű.

A Főtitkár feladata a tárgyalások összehívása és a tanácsot alkotó bírák
kiválasztása. Minden felet megfelelően értesíteni kell a tárgyalásokról.

A Bíróságot munkája során a tárgyaláson az alábbiak segíthetik:

• A FIA képviseletében vagy a FIA Főtitkára (Sport) és/vagy a FIA
jogtanácsosa.

• A Bíróság Tanácsadója, aki ellenőrzi az eljárások törvényességét és azt, hogy
a felek jogaik gyakorlásában ne legyenek korlátozva.

3. fejezet

A BÍRÓSÁG ELJÁRÁSA

10. cikkely – Székhely
A Bíróság székhelye 8, Place de la Concorde, Paris. Ugyanakkor, a körülmények
ismeretében és az érintett felekkel történt egyeztetés alapján a Főtitkár dönthet úgy,
hogy a tárgyalást más helyen tartsák meg.

11. cikkely – Hivatalos nyelv
A Bíróság hivatalos nyelve a francia és angol. Amennyiben a felek között nem
született megállapodás, a körülmények ismeretében a tanács elnöke jelöli ki ezen két
nyelv közül a tárgyalás nyelvét. Ha a felek egyike másik nyelvet kíván használni,
akkor a szükséges tolmácsokat saját költségére neki kell biztosítani.
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12. cikkely – Képviselet
A feleket az általuk megbízott személyek képviselhetik. Ugyanakkor a képviselők
személyét a Bíróság Hivatalával tudatni kell a 18. cikkely alapján a feleknek kiküldött
értesítőben megjelölt határidőn belül.

A felek tárgyaláson való megjelenésének elmulasztása nem akadálya az eljárás
folytatásának.

13. cikkely – Értesítések és Bejelentések
Minden bejelentést a Hivatalon keresztül kell közölni, amely felel a dokumentumok
átvételéért, továbbításáért a felek és a bíróság tagjai részére továbbá
megőrzésükért. A Bíróság feleknek küldött értesítéseit és idézéseit a Hivatal bocsátja
ki.

A Bíróság kizárólag azon leveleket és bejelentéseket tudja elfogadni, amelyek egy
ASN-től vagy FIA tagsággal rendelkező egyéb szervezettől érkezik (a licenccel
rendelkező nevezők, versenyzők és jogi képviselőik kivételével).

14. cikkely – Fellebbezés bejelentése
A fellebbezést a Hivatalnak kell bejelenteni az ASN vagy a FIA tagsággal rendelkező
egyéb szervezet által faxon vagy e-mail útján, valamint ugyanazon a napon postára
adott írásos megerősítés elküldésével.

A Fellebbezés bejelentésének tartalmaznia kell:
• A fellebbező személyét (nevező, versenyző, rendező, tagszervezet stb.)

• A megtámadott határozat megjelölését illetve a sérelmezett kérdés
megjelölését

• A fellebbezési díj befizetését igazoló dokumentumot

• A fellebbező oldalán fellépő egyesület vagy FIA tagszövetség jegyzési joggal
rendelkező személyének aláírását.

Felügyelői döntés ellen benyújtott fellebbezés esetén előfeltétel, hogy a fellebbezési
szándékot írásban a döntés kihirdetését követő 1 órán belül a felügyelőknek már
jelezni kell.

15. cikkely – Fellebbezési Díj befizetése
A Bíróságnak történő fellebbezés benyújtásakor fellebbezési díjat kell leróni. A díj
összegét évente a FIA Közgyűlés határozza meg. Jelenleg érvényes díj: 6000 EUR.

A fellebbezési díj a fellebbezési szándék benyújtásakor válik esedékessé függetlenül
attól, hogy azt ténylegesen fellebbezés követi-e vagy sem.

16. cikkely – Fellebbezés elutasítása vagy visszavonása
Amennyiben a fellebbező fél a fellebbezését vissza kívánja vonni miután azt vagy a
szándék vagy a hivatalos fellebbezés (lásd 14. cikkely) közlésével benyújtotta, az
ezirányú kérelmet írásban az ASN-nek vagy a FIA tagsággal rendelkező
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szervezettnek kell benyújtani. A fellebbezés visszavonásának kérelméről a Bíróság a
következő tárgyaláson határoz.

A fellebbezés elutasítása vagy visszavonása esetén a fellebbezési díjat nem lehet
visszatéríteni.

Ha a Bíróság a fellebbezést nyilvánvalóan alaptalannak találja, a fellebbezőt
legfeljebb 153.000 EUR összegű díj megfizetésére kötelezheti az eredeti díjakon
felül.

17. cikkely – Fellebbezés határideje
Az ASN vagy egyéb FIA tagsággal rendelkező szervezeteknek a fellebbezést az
alábbi határidőkön belül kell bejelenteni:

• Felügyelő Testület döntése ellen benyújtott fellebbezés esetén: a 14. cikkely
rendelkezéseinek megfelelően a fellebbezést a felügyelő testületi döntés
kihirdetésétől számított 48 órán belül kell bejelenteni, feltéve, hogy a felügyelő
testületnek írásban a fellebbezési szándékot bejelentették a döntés
kihirdetésétől számított 1 órán belül. Ha a sérelmezett döntést nem
munkanapon hirdetik ki, a 48 órát attól az időponttól kell számítani, hogy az
illetékes ASN titkárság az azt követő munkanapon nyitva tartását megkezdi.

• ASN döntéshozó szervének határozata ellen benyújtott fellebbezés esetén: a
14. cikkely rendelkezéseinek megfelelően a fellebbezést a határozat
közlésétől számított 7 napon belül kell bejelenteni.

• FIA döntéshozó testületei által a FIA alapszabálya alkalmazásával meghozott
határozatok ellen benyújtott fellebbezések esetén (csatlakozás, tagsági
összeütközés, szankciók stb.) a határozat közlésétől számított 7 napon belül.

FIA által bejelentett fellebbezésekre vonatkozó határidő:

Írásban kell bejelenteni a Bíróság Hivatalához attól a naptól számított 7 napon
belül, hogy a FIA a sérelmezett határozatot, vagy az érintett felek
fellebbezését kézhez kapja.

18. cikkely – Értesítés a Fellebbviteli Tárgyalásról
Miután a fellebbezést bejelentették és a fellebbezési díjat befizették, a Főtitkár a
tárgyalás helyéről és idejéről értesítést küld a feleknek, amelyben meghatározza a
fellebbezés alátámasztására nyitva álló határidőt.

19. cikkely – Fellebbezés alátámasztása
Miután a fellebbezést bejelentették, az ASN-nek be kell nyújtani angol és francia
nyelven a fellebbezést alátámasztó jogi és ténybeli alapot a Bíróság Hivatalának. A
Bíróság erről egy másolatot küld az alperesnek, akinek lehetősége van védelmét
előterjeszteni.

A fellebbezésnek és a védelemnek tartalmaznia kell minden olyan jogalapot, amelyre
az érintett fél hivatkozni szándékozik (felsorolásos formájában is lehetséges), az
elérni kívánt jogorvoslatot, azon tárgyi bizonyítási eszközök listáját (beleértve
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filmfelvételek, hangfelvételek, fényképek, rajzok stb.), amelyeket a fél a tárgyaláson
fel kíván használni és egy leírást arról, a fél miért gondolja, hogy a bizonyítékok jogai
érvényesítését elősegítik továbbá azon tanúvallomások és szakértői vélemények
másolatát, amelyet a fél ügyének alátámasztására fel kíván használni.

Ezen dokumentumokat 10 példányban angol és francia nyelven kell eljuttatni a
Bírósághoz postai úton és egy 1 példányban faxon vagy elektronikus úton a postai
feladás napján.

Határidő a fellebbezés alátámasztására:

• a fellebbezés bejelentésétől számított 8 napon belül.

Határidő a védelem benyújtására:

• a Bíróság által megküldött fellebbezés alátámasztásának kézhezvételétől
számított 8 munkanapon belül. A válaszként megküldött védekezést minden
érintett fél megkapja.

Amikor az ügy sürgőssége megkívánja a Bíróságtól a döntés késedelem nélkül
történő meghozatalát, a főtitkár a felekkel történt egyeztetést követően csökkentheti
a fellebbezés alátámasztására és a védekezés benyújtására nyitva álló határidőket.
Ilyen esetben a módosított határidőt a tárgyalásról küldött értesítésben kell
megjelölni.

A bizonyítékok bejelentését követően a felek nem hivatkozhatnak új bizonyítékokra,
kivéve, ha a Bíróság kivételes esetekben engedélyt ad rá.

20. cikkely – Iránymutatás
A Tanácselnök jogában áll a tárgyalással vagy az ügymenettel kapcsolatban
iránymutatásokat adni.

21. cikkely – Tárgyalás menete
A kontradiktóriusság elvét megtartva a Tanácselnök felhívja a feleket, hogy a tanúk
távollétében nyilatkozataikat tegyék meg kezdve a fellebbező féllel majd őt követi az
ellenérdekű fél.

Az érintett felek nyilatkozatai után a Bíróság kihallgatja a tanúkat, a tudomással bíró
személyeket és meghallgatja a szakértőket. A feleknek lehetőséget kell biztosítani,
hogy a tanúkhoz, tudomással bíró személyekhez, szakértőkhöz állításaikkal
kapcsolatban kérdéseket tegyenek fel.

A tanúknak biztosítani kell, hogy állításaikat alátámaszthassák és a vallomástételt
követően nem hagyhatják el a tárgyalótermet, továbbá nem kommunikálhatnak olyan
tanúval, aki vallomást még nem tett.
A Bíróság az irreleváns tényekre vonatkozó tanúvallomást korlátozhatja, vagy a
vallomástételt elutasíthatja.
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A fellebbezéssel érintett felektől függetlenül a Bíróság kihallgathat bármilyen fő FIA
bajnokságban szereplő versenyzőt, aki ezirányú kérelmét előadja, és akire közvetve
vagy közvetlenül a meghozandó ítélet hatással lehet. Az ilyen módon a határozat
által érintett felek kötelessége, hogy meghallgatásukat írásban kérelmezzék a
Bíróságtól.

Az 1. cikkely alapján, a fellebbezési jogosultságára tekintet nélkül a FIA, mint a
sportszakmai és technikai szabályok gondnoka jogosult az eljárásban fellépni. A FIA
a tárgyalásokon képviseltetve van és jogában áll érdekét kifejteni, továbbá
álláspontját összegző formában a fellebbezéssel kapcsolatban előadni.

Ennek megfelelően tanúkat, szakértőket illetve technikai tanácsadókat vonultathat
fel. A FIA írásos véleményt nyújthat be és/vagy előadhatja állítását szóban a
tárgyaláson.

A tanácselnök felhívja az alperest és azt követően a fellebbező felperest, hogy
záróbeszédeiket tegyék meg.

A tárgyalás befejezését követően a felek nem nyújthatnak be újabb beadványt vagy
bizonyítékot kivéve az alábbi 23. cikkely rendelkezései esetén.

A felek, tanúk, szakértők meghallgatása után a Bíróság visszavonul, hogy döntését
zárt tanácsülésen hozza meg.

22. cikkely – Döntéshozatal
A Bíróság helybenhagyhatja, vagy elutasíthatja a fellebbezést és jogában áll a
korábban kiszabott büntetést jóváhagyni, elengedni, csökkenteni illetve súlyosítani
továbbá egy verseny eredményét megsemmisíteni de nincs feljogosítva arra, hogy
egy verseny megismétlését rendelje el. A Bíróság köteles döntéseit indokolni.

A tárgyalás berekesztésekor a tanácselnök kihirdeti az írásos határozat
kihirdetésének idejét és időpontját. Ez általában angol és francia nyelven történik a
tárgyalás berekesztését követő 24 órán belül. A határozatról másolatot kapnak a
felek faxon, e-mailen és postai úton egyaránt. A Bíróság másolatot küld minden
érdekelt személynek, feltéve, hogy ezirányú kérelmüket írásban benyújtották.

A határozat felekkel történő közlésétől számítva azonnali hatállyal jogerőre
emelkedik. A határozatot a Bíróság főtitkára közli a felekkel.

23. cikkely – Sürgősségi eljárás
Olyan esetekben, ha a Felügyelők megtagadják a fellebbezéssel megtámadott
büntetés végrehajtásának felfüggesztését (FIA Sportkód 152. cikkely) a Bíróság egy
sürgősségi tanácsot állít fel késedelem nélkül függetlenül attól, hogy a Felügyelők
döntését ideiglenes végrehajtás követi-e vagy sem.
A fellebbezést benyújtó fél vagy a FIA írásban értesíti a Felügyelők Testületét a
fellebbezés benyújtásáról a fellebbezési szándék bejelentésétől számított 2 órán
belül; a fellebbezés benyújtásához csatolni kell a fellebbezési díjat és egy rövid
írásos magyarázatot a sürgősségi eljárás igénybevételére angol vagy francia
nyelven. Ezen felügyelők kötelessége a dokumentumokat faxon a Bírósághoz
eljuttatni.
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A Bíróság Főtitkára jelöli ki a Sürgősségi Tanácsot, amely a Bíróság 3 címzetes vagy
helyettes tagjából áll az elérhetőségüktől függően, és akik egyike sem lehet az
érintett felek nemzetiségével azonos nemzetiségű; a tanács tagjai maguk közül
elnököt választanak a Főtitkár által kijelölt lehető legrövidebb határidőre, és erről a
főtitkár értesítést küld a fenti dokumentumokat mellékelve. Az értesítés a feleket egy
telefonos vagy videó konferencia-tárgyalásra idézi.

A felek és a FIA válaszolhat a Sürgősségi Tanácsnak az értesítésben megjelölt
határidőn belül. Ezt a választ faxon vagy telefon útján lehet megtenni. A Tanács
meghallgatja a feleket és a FIA képviselőjét.

Miután ezen személyeket és adott esetben a tanúkat, tudomással bíró személyeket
és szakértőket meghallgatta, a Bírói Tanács döntést hoz arról, hogy a Felügyelők
Testülete döntését ideiglenes végrehajtás kövesse-e vagy sem.

A Sürgősségi Tanács határozata ideiglenes jellegű, és hatálya addig tart, amíg az azt
követő tárgyaláson a Bíróság, amelyhez a felek valamelyike vagy a FIA a Felügyelők
döntése ellen a fellebbezést benyújtotta döntést nem hoz.

A Sürgősségi Tanács határozatát francia vagy angol nyelven kell kiadmányozni.
Amennyiben a fellebbező fél a fellebbezés visszavonásáról dönt akár a Sürgősségi
Tanács akár a Bíróság eljárása során, a 16. cikkely rendelkezéseit kell alkalmazni.

24. cikkely – Bírósági eljárás költségei és a fellebbezési díj visszatérítése
A Bíróság, a hozzá benyújtott fellebbezésről meghozott határozatában, az ítélet
függvényében dönt a költségek viseléséről, amelynek összegét a titkárság számolja
ki figyelembe véve az ügy előkészületét és magát a tárgyalást. A bírósági költség
kizárólag ezen tételekből tevődik össze, amelybe a feleknél felmerült egyéb
költségek és képviseleti díjak nem számítandók bele.

A fellebbezés elutasítása esetén a fellebbezési díjat nem lehet visszatéríteni. Ha a
Bíróság a fellebbezést részben találta megalapozottnak, a díj egy részét,
amennyiben azt helybenhagyta az egészét kell visszatéríteni.

25. cikkely – Felülvizsgálat joga
Amennyiben a határozat meghozatala után olyan kiemelt fontosságú körülmény
merül fel, amely a Bíróság döntését valószínűsíthető módon megkérdőjelezi,
engedélyezhető annak Bírósághoz történő benyújtása a határozat módosítása
érdekében.

26. cikkely – Átláthatóság, és a nyilvánosságra vonatkozó rendelkezések
Az alábbi rendelkezéseket kell alkalmazni olyan ügyekben, amelyek kizárólag
sportszakmai jellegűek:

• A Bíróság elé terjesztett minden ügyről sajtóközleményt kell közzétenni, hogy
a tárgyalás dátuma és ideje valamint az érintett Bajnokság (vagy verseny) és
a peres ügy tárgya ismertté váljon.

• Minden tárgyaláson, a rendelkezésre álló hely szerint a titkárságra benyújtott
írásos kérelem alapján jelen lehetnek újságírók és megfigyelők. Amennyiben a
kérelmek száma meghaladja a tárgyalóterem befogadóképességét, lehetővé
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kell tenni, hogy az újságírók és megfigyelők az eseményeket egy külön
teremben követhessék, és onnan élőben tudósíthassanak zártkörű televíziós
rendszeren keresztül, de a hangok és képek rögzítése engedélyköteles.

Nem sportszakmai illetve konzultatív jellegű ügyekben vagy olyan esetekben, ha
bíróság döntőbírói jogkörben jár el, a tárgyalások nem nyilvánosak, kivéve, ha a felek
közös megállapodással másképp nem döntenek. Ha a tárgyalás a sajtó előtt nyitott,
a sportszakmai ügyekre vonatkozó rendelkezéseket kell alkalmazni.

4. Fejezet

Egyéb rendelkezések

27. cikkely – Jelen szabályok értelmezése és módosítása
Jelen szabályok francia és angol nyelven íródtak. Eltérő értelmezés esetén a francia
szöveget kell alkalmazni.

Jelen szabályok módosítása kizárólag a Bíróság Kongresszusa javaslatára és a FIA
Közgyűlésének jóváhagyásával lép hatályba.

28.  cikkely – Alternatív Jogorvoslati lehetőségek
A félreértések elkerülése érdekében, jelen szabályok nem akadályozzák a feleket,
hogy jogaikat más bíróság, vagy döntéshozó szerv előtt érvényesítsék, feltéve, hogy
nem vállaltak kötelezettséget arra, hogy egyéb jogorvoslati vagy alternatív
vitarendező fórumokhoz fordulnak azt megelőzően.

A licenc megszerzésével és/vagy a FIA Nemzetközi Versenynaptárán szereplő
versenyen történő részvétellel, minden nevező és licenc tulajdonos vállalja és
elfogadja a kötelezettséget arra, hogy először a FIA Nemzetközi Fellebbviteli Bíróság
eljárását veszi igénybe és minden olyan jogvitát, amely a Bíróság hatáskörébe
tartozik az illetékes ASN-en keresztül ezen Bírósághoz utal.

Amennyiben, a fenti rendelkezések sérelme nélkül a felek egy alternatív, kiegészítő
vagy további jogérvényesítési jogukkal élve egy másik testülethez, bírósághoz vagy
döntéshozó fórumhoz kívánnak fordulni jogorvoslatért, ezen felek elismerik és
vállalják, hogy kizárólag azután fordulnak az adott testülethez, bírósághoz vagy
döntéshozó fórumhoz, hogy a jelen cikkelyben meghatározott kötelezettségek
fennállásáról tájékoztatást adnak a megkeresett fórumnak még abban az esetben is,
ha ezen kötelezettségek fennállása is vitatott közöttük.

Továbbá, ha a felek egy alternatív, kiegészítő vagy további jogérvényesítési jogukkal
élve egy másik testülethez, bírósághoz vagy döntéshozó fórumhoz kívánnak fordulni
jogorvoslatért, ezen felek késedelem nélkül, megfelelő módon értesítik a FIA-t az
ezirányú lépésüket megelőzően.

Budapest, február 28.

MNASZ Titkárság


